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Resumo

O manuscritdRectitudines Singularum Personaréo Gnico documento sistematico conhegido
dos direitos e obrigagdes de trabalhadores e locatéalutantes de uma propriedade rural inglesd no
século XI, antes da conquista da Inglaterra pelos Normaksesito em Inglés Antigo, o documengo
fornece informacdes a respeito da organizacdo e ddigtea nos primoérdios da sociedade agraria
inglesa. A edicéo definitiva e consagradaRéwtitudinedoi composta em 1898 por Felix Liebermann e
aparece na publicacao de trés volumes do autor intitidésl&esetze der Angelachsghs Leis dos
Anglo-Saxdes).

O presente trabalho é uma versdo abreviada da disserdecanestrado desenvolvida na
Universidade de Leiden, na Holanda, e consiste em uredig@&e em inglés do documento, a partir|do
trabalho de Liebermann, com o objetivo de tornaitarke doRectitudinesompreensivel e acessivel gos
seus leitores.

Palavras-Chave: Anglo-Saxéo, Rectitudines Singularum Pemsm, Inglaterra

Abstract

Much of what is known about the management of an Angh®m landed estate is contained in the
Rectitudines Singularum Personaruthe only known systematic account of the rights andesudf
workers and tenants on an English estate prior to tirenAh Conquest. The definitive edition of the
Rectitudinesvas composed in 1898 and appeared in Felix Lieberm@mmGesetze der Angelsachsan
three volume publication of the Anglo-Saxon Laws. T bas never been given a separate edition jand
neither has it been re-edited since Liebermann. Ailoadiontaining a commentary on the text was needed
to make it more comprehensible and accessible teatders. This was, therefore, the main purpose of my
Master’s dissertation which, in turn, resulted in 8tisrt paper: to compose a re-edition oRketitudines
and thereby provide its readers with some assistarnbe ireading and understanding of the text.

Keywords: Anglo-SaxonRectitudines Singularum Personarungland
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Este trabalho consiste em uma versdo abreviada ddicgsedo manuscrito
Rectitudines Singularum Personaruescrito em Inglés Antigo no século Xl. A edicdo
consagrada ddrectitudinesfoi elaborada pelo filblogo Felix Liebermann e publicada
em alemao erie Gesetze der Angelsachgés Leis dos Anglo-Saxdespra em trés
volumes produzidantre os anos de 1898 e 1916. O trabalho de re-edicdo, pezsua v
resultou em uma dissertacédo de mestrado apresentada vesasidade de Leiden, na
Holanda, no ano de 1996. Até o momento em que esta re-ddigéalizada, o texto
nunca havia sido editado separadamente e em lingua inQledgetivo principal deste
trabalho foi, portanto, re-editar o documento em ing&sjo como ponto de partida a
sua edicdo consagrada e, desta maneira, torRactitudinexompreensivel e acessivel
aos seus leitores.

A versdo completa da re-edicdo Bectitudinescontém (1) uma introducdo ao
texto; (2) o texto em Inglés Antigo, com as alteragismessarias na pontuacao, grafia,
e no uso de maiusculas; (3) um glossario, que auxilia aalegucompreensédo do
vocabulario do texto, (4) notas explanatorias, que fememformacdes relativas a
passagens do texto e, por fim, (5) uma traducdo do mesmo.

Nesta versdo abreviada da re-edicdo, no entanto, afe®s inicialmente
infformacdes introdutérias a respeito da histéria dodociomeda sua data de
composicdo e provavel autoria, e uma breve apresentdgdcseu conteudo
Posteriormente, apresentamos uma passagem do texRedadudinesem Inglés
Antigo, bem como excertos do glossario e das notasrexplias.

O presente trabalho tem um carater essencialmentetistese compilatorio, na
medida em que informacdes foram acrescentadas ao testdopad-lo mais legivel e
compreensivel sobretudo aos alunos/leitores interessaaodnglés Antigo e em
Historia das Ilhas Britanicas.

(a) O gque é dRectitudines Singularum Personarum?

O Rectitudines o Unico documento sistematico conhecido a respeitdidi®s
e obrigacbes dos habitantes e locatarios de uma prajeiedeal inglesa antes da
Conquista dos Normandos. Existem duas versdoé&edotudinesuma em Inglés Antigo
e outra em Latim. A versdo em Inglés Antigo pode seorgrada no Corpus Christ
College, em Cambridge, no MS 383 nas péginas 96-107.

O CCC 383 é um manuscrito pos-Conquista Normanda, compilado
presumivelmente com o proposito de servir como refexépaia os administradores
Normandos. Como aponta Richards (1986:181), as cole¢fes JArgo-Saxas pos-
Conquista forneciam informacdes essenciais a partguas os governantes Normandos
desenvolviam as suas proprias politicas relativas tarsidegal.

A versdo em Latim do documento, por sua vez, faz part@uaalripartitus uma
colecdo de leis Anglo-Saxas e textos similares tradsizpdoa o Latim.

A primeira versédo d®ectitudines se tornar conhecida por estudiosos foi a versao
em Latim. Harvey (1993) apresenta rapidamente a histor@dodomento tal como se
encontra no CCC 383 e 1@@uadripartitus. Harvey conta que excertos Bectitudines
foram publicados pela primeira vez no live@neral Introduction to Domesday Boale
Henry Ellis, em 1833. Tais excertos foram retirados de adp& doQuadripartitusda
British Library, Cotton MS Titus A.xxvii. No ano segte, J.M. Lappenberg publicou o
documento com o nome @ dignitate hominum Anglo-Saxonum
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A versdo em Inglés Antigo, por sua vez, foi editada peimepa vez por
Benjamim Thorpe enAncient Laws and Institutes of Engla(itB40). Thorpe deu ao
documento o seu nome permanent®ectitudines Singularum Personarume o
descreveu como “a enumeracdo de diversas classes empregadan dominio, dos
servigos prestados por cada uma delas, e da obrigacd@caddar senhor proprietario
para com aqueles dedicados a sua terra” (Harvey, 1993: 2).

Um livro intitulado Rectitudines Personarum Singularugue tinha como objetivo
apresentar aspectos da sociedade Anglo-Saxa, foi publioad842 por Heinrich Leo.
No livro, o documentd&ectitudineserve de base para uma descricdo da economia rural
na Inglaterra Anglo-Saxa.

O texto doRectitudinedoi reproduzido em Inglés antigo e em Latim por Reinhold
Schmid em 1858 na sua edigdo das Leis Anglo-S@asGesetze der Angelsachsen
Este trabalho foi mais tarde usado por Felix Liebermamm Die Gesetze der
Angelsachsemue apresenta, no seu primeiro volume, a edicéo defidbiRectitudines
a mesma usada nesta re-edig¢ao.

(b) Quando oRectitudines Singularum Personarum foi escrito?

Nao se sabe ao certo quand®ectitudinedoi escrito. Felix Liebermann (1898),
no entanto, aponta alguns indicios que sugerem que o texta $&lo composto no
final do periodo Anglo-Saxdo: ha uma economia agrarabelsicida, na qual o lei de
costumes locais prevalece, os servigcos executadoshadddantes daquela propriedade
estao fixados em tarefas estabelecidas, a relacde est habitantes livres (land-
holders) e o proprietario rural (manorial lord) é intedimda por um
administrador/intendente da propriedade (estate managegemdicdo dos servos, bem
como a das mulheres esta assegurada.

(c) Quem escreveu &®&SP?

Também ndo se sabe com certeza quem escreRectitudines Liebermann
esboca um perfil do seu possivel autor com base na raterem conteddo do
documento. Ele acredita que o autor do documento possadterusi clérigo
eclesiastico, porque apenas um homem com tais carcésripossuia, na época, a
educacdo necessaria a escrita. Liebermann acha inaptayde tal clérigo pudesse
pertencer a um nivel mais alto na hierarquia eclesaagtirque o seu conhecimento dos
deveres de um camponés é muito especifico. O autor vépi@egdaae rural em questao
como um sistema de economia ideal e se restringe aedédardo ponto de vista
puramente econdmico. Nao ha, portanto, referénciapéesentantes legais ou a
nenhuma corte de justica na propriedade. O supervisor/intend® propriedade
desempenha seu papel e executa suas tarefas como reptesdot proprietario da
mesma.

Embora exista alguma controvérsia em relacdo a questéredita-se que
Waulfstan, Bispo de Worcester e Arcebispo de York, posseotaposto o texto original
de Rectitudines, mais tarde, ter-se envolvido na revisédo que colodeectitudines
o Gerefajuntos. OGerefaé o texto que imediatamente seguReztitudinesnho CCC
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MS383 e que descreve as qualificacdes e obrigaces do mtesadeninistrador

(reeve responsavel pelo administracdo da propriedade. O taxioéta apresenta uma
descricdo do trabalho a ser feito ao longo do ano e listaadas ferramentas e
eguipamentos necessarios ao trabalho na propriedade.

(d) O conteudo doRectitudines

O documentdRectitudinesdescreve a situagcéo vigente em uma propriedade rural
inglesa no final do periodo Anglo-Saxdo e, desta fornos, fornece informacgdes
importantes acerca das origens do sistema senhomaaoarial systemNo século Xl, a
Inglaterra era uma sociedade predominante rural, na qual psqgeemunidades viviam
da agricultura. Tais comunidades trabalhavam nas terrésngentes a um senhor
proprietario de terras, viviam sob sua protecdo e suferves gozavam de direitos e
privilégios em troca da realizacdo de tarefas/ obrgmg@riadas. O sistema senhorial
pode, portanto, ser descrito como a exploracdo das werasn senhor feudal pela
comunidade local e a geréncia, ou administracdo, dertairedade.

O autor do documento insiste que as condi¢des as quaicestasidades estdo
sujeitas diferem de propriedade para propriedade e, portanto, podem ser
generalizadas. Isto implica na auséncia de um sistemagém®o no que concerne 0S
direitos das varias classes de habitantes de uma propriadati@o final do periodo
Anglo-Saxao. Era a “lei de costume”, ou uma série desetgraonduta consagradas pelo
costume, ou o direito consuetudinario, que estabeleciaait®sglie obrigacdes locais dos
membros de tais comunidades.

Na propriedade descrita eRectitudinesobserva-se um estdgio avancado de
desenvolvimento organizacional. Um dos tracos caliatiters do sistema senhorial é a
énfase dada ao trabalho manual como possivelmentestitaimte mais importante na
relacdo de troca entre 0 homem comum, ou camponé&grdnor proprietério de terras. A
concessao do privilégio de ocupar uma determinada unidaderake ggertencente a um
senhor feudal implicava na realizacdo de uma sérierdieaee pagamentos por parte
do locatario. (Rectitudinesapresenta em detalhe os servigos, bem como os pagament
em dinheiro e espécie, incumbentes ao locatario daste® proprietario de terras
dependia muito destes servicos e necessitava de pessaadtigassem 0S seus campos
e cuidassem de seus animais e de sua casa.

(e) Um resumo dadRectitudines Singularum Personarum

O autor doRectitudinedlivide os habitantes da Inglaterra rural em quatro grupos
principais: os thegns, @eneatasoscotsetlan e osgeburas A propriedade descrita no
documento era dividida em duas partes: as terras concedidadoeatarios e
trabalhadores para serem cultivadas por elesleen@sneou as terras reservadas ao uso
do senhor proprietario, que eram cultivadas e atendidasstes mesmos locatérios e
camponeses.

Uma breve descricdo das obrigacdes do senhor é dadeimalindocumentoRect
1). Othegnocupava a mais alta posi¢do na classe dos homensniavtesrarquia social
na Inglaterra Anglo-Saxa. Ele é, portanto, senhor de aumaais propriedades rurais,
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concedidas a ele pelo rei, bispo, ou nobre. Ele deténtewas pobocrihtes concessao
de terras feita por meio de um instrumento escrito ctharbac e esta isento de
impostos. Os Unicos servicos que eventualmente precissaraexecutados pelo senhor
proprietario de terras eram o servico militar, a coigsio e fortificacdo de fortalezas
reais, e a construgdo e manutencao de pontes. Em algropaisdades, no entanto, era
sua atribuicdo executar outros servigos a pedido deisazot@o fazer a manutencao dos
muros ou cercas ao redor da residéncia real, equipaga fawval, guardar a costa,
proteger o rei em suas visitas a localidade, suprir uma gualitkx, pagar impostos
devidos a Igreja, entre outros. Harvey (1993: 13) sugere queegsta possa ter sido
adicionada ao documento quando o mesmo foi revisado. €dréeria tido o objetivo de
fornecer uma visdo mais abrangente e generalizada iddade rural da época. Uma vez
gue oRectitudine® “uma declaracéo funcional do que o administrador podsyera
dos habitantes e locatarios da propriedade, como tambguoedse deveria conceder aos
mesmos por direito”, parece um tanto estranho encantradescricao das obrigacdes do
thegn no inicio do documento. As obrigacBes a ele atribuidas dizem respeito a
administracdo da propriedade em si, mas somente as Siges;0&s em relacdo ao rei
s&o mencionadas fectitudines

Uma declaracdo do direito deneaté feita a seguirRect2). Pela primeira vez no
documento, o autor afirma que as condi¢cdes dos habimmbestarios de uma grande
propriedade rural ndo podem ser generalizadas: "Genegitmifgtiic be dam de on lande
steent” (‘O direito dayeneatvaria de acordo com o que foi fixado na propriedade’). O
geneatpagava aluguel ao seu senhor; tal aluguel era provavelpsgteem espécie. Ele
deve dar ao senhor um porco por ano em troca do direitsad®s campos de pastagem.
O geneatpaga os impostos incumbentes aos homens |sgkesesfeoland church-scot.

The cotsetla oucottager tem seus direitos e obrigacdes descritoRaut3. Ele é
socialmente inferior ageneat mas € um homem livre que também paga impostos a
Igreja "ealswa aelcan frigean men gebyred" (‘como é@abé&o de todo homem livre’). De
acordo com drectitudineso cottagerdeve ter cinco ou mais acres, pelos quais ele nao
paga aluguel; menos de cinco acres seria inadequado. Em ajgomasdades, ele deve
trabalhar para o seu senhor toda a segunda-feira aodorgym, ou trés dias por semana
no periodo de colheita. Ele deve colher um acre de avemeio acre de outro grao
durante um dia de trabalho, e 0 senhor deve concedew+te gratificacdo um fardo de
tal grédo. Ccottagertambém deve prestar servi¢cos ao senhor, se requigitadegendo a
costa, executando servi¢cos relacionados a cacamaal,ceitras coisas.

O trabalho mais pesado nas plantacdes e na casa oo gerietario recai sobre
0 gebur. As suas obrigacdes podem ser divididas em trés grupga$oldos pagamentos
em espécie e em dinheiro), o trabalho semanal, &alho extra. Tais obrigacdes estdo
descritas enRect4. O geburé um camponés que recebe um lote de terra do senhor em
troca de inimeras obrigagcées para com 0 mesmo. Ompastante destes deveres € 0
trabalho no campo: ele tem que trabalhaderaesnelois dias por semana durante o ano.
Além disso, ele deve trabalharad@mesnelurante trés dias por semana durante o periodo
de colheita e outros trés dias enfandlemagq02 de fevereiro) e a Pascoa, principal
periodo do ano para a aragem do solo. Ele também é radwisitarar um acre por
semana a partir do momento em que a aragem ¢ feita jpediravez atdartinmas(11
de novembro), dois outros acres como pagamento poodidgtpastagem, e trés acres
se solicitado pelo senhor. Além disso, como parte dpagamento pela terra que ocupa,
ele deve lavrar trés acres por ano e preparar as ssnpara 0 plantio. Os pagamentos
gue fazia ao seu senhor eram variados: dez pence pamakiiceaelmag29/9, quando
acabava o periodo de colheita), uma ovelha jovem owpdnie na Pascoa, e vinte e trés
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sesters de cevada e duas galinhddaatinmas Obrigacdes adicionais Ihe séo atribuidas:
ele deve conceder seis paes ao porqueiro, quando ele cardpicos para alimenta-los
e ele também deve proteger os rebanhos do seu semvitarejue eles sejam roubados
ou atacados por animais selvagens.

O senhor proprietario também tem obrigacdes para cgabor Como parte do
landsetenou ocupacao das terras do senhgelaurdeveria receber dois bois, uma vaca,
seis ovelhas, e seis acres ja semeados no seu ltderaleAlém disso, era seu direito
receber “tol to his weorce 7 andlaman to his hu$efrémentas para o seu trabalho e
utensilios para a sua casa’). Quandgebur morria, o senhor herdava tudo que ele
deixasse pra tras.

As secOes seguintes d®ectitudines (Rect & 6), atentam para os direitos e
obrigacdes de dois especialistas agrarios: o apicultguaraador de porcos. O trabalho
desses dois especialistas é de enorme importancia gam@predade, e eles sdo os
primeiros a serem mencionados no documento depois déaresilivres que detinham
terras. Os dois especialistas podiam ser escravos oanbkolnres. O trabalho que
executavam deve ter sido bastante pesado: eles devans@sipre prontos a semear,
cortar, e colher, se requisitados pelo senhor. Delaa@mm oRectitudineso apicultor
tinha que pagar cinceestersde mel como tributo, ao passo que o porgueiro tinha que
fornecer quinze porcos para o abate ao ano para o sénkga familia herda tudo o que
ele tiver adquirido através do seu trabalho.

Nas sec¢Oes sobre homens e mulheres escrRexsq, 8, and 9), o autor né&o
especifica o tipo e a quantidade de trabalho a ser déadovoor cada um deles, o que
pode ser visto como indicio de que ndo havia limites gatas obrigacdes e para a sua
disponibilidade em servir o senhor. No entaRect7 menciona "da gerihtu de deowan
men to gebyriad" (‘os direitos que pertencem aos eschavmguardador de porcos
escravo deve ter um jovem leitdo para manter em um @lugeeos seus direitos apés o
preparo do bacon; um escravo do sexo masculino teraibi@zede milho, as carcacas de
duas ovelhas, uma vaca, e o direito de cortar lenhagrta estabelecido na propriedade;
uma escrava do sexo feminino, por sua vez, tinha dieeibito libras de milho, uma
ovelha ou trés pence para provisdes de inverno, um slesggéios para a outono. Todos
0s servos tinham direito a receber, no Natal e &@d@a um acre para cultivo e um
punhado da colheita.

Rect 10faz referéncia adolgere que é geralmente definido como um camponés
gue nao possuia um lote e trabalhava para um outro camgtie@mha o direito a
receber "peet he on twelf mondum Il seceras geearnigenedmsawene 7 oderne
unsawene" (‘o que ele produzir em dois acres, um semeadoug&r® nao-semeado,
durante doze meses’), e devia receber comida, sapatessedb seu senhor.

O restante ddRectitudines(Rect 11-20) descreve os direitos dos camponeses
especializados que trabalhavandeanesneomo, por exemplo, o semeador, o guardador
de ovelhas, de bois e vacas, o produtor de queijos, esagan. O texto ndo esclarece
se estes trabalhadores eram escravos ou homens livres
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(f) Uma passagem ddrectitudines Singularum Personarum

[1] Pegenes lagu. Begenlagu is paet he sy his besnlyroe 7 daet he dreo dinc of
his lande do: fyrdfeereld 7 burhbote 7 brycgeweorc.

[1,1] Eac of manegum landum mare landriht arist toigeg gebanne, swilce is
deorhege to cyniges hame 7 scorp to fridscipe 7 seewearmhfodweard 7 fyrdweard,

aelmesfeoh 7 cyricsceat 7 maenige odere mistlice dingc.

[2] Geneates riht. Geneatriht is mistlic be danoddande steent: on sumon he sceal
landgafol syllan 7 geersswynn on geare 7 ridan 7 aué&rilade lsedan, wyrcan 7 hlaford
feormian, ripan 7 mawan, deorhege heawan 7 seetenhdigiian 7 burh hegegian,
nigefaran to tune feccan, cyricsceat syllan and s&dwle, heafodwearde healdan 7

horswearde, serendian fyr swa nyr, swa hwyder swankimto teecd.

[3] Kotsetlan riht. Kotesetlan rint be dam de on lastt: on sumon he sceal eelce
Mondaege ofe[r] geares fyrst his hlaforde wyrcan od@dtes aelcre wucan on heerfest.

[3,1]...

[3,2] Ne dearf he landgafol syllan.

[3,3] Him gebyriad V aeceres to habbanne; mare, yyfdm lande deajw] sy; 7 to
lytel hit bid, beo hit a leesse, fordam his weorc doeah oftraede.

[3,4] Sylle his heordpeenig on halgan BPunresdaeg, aalssican frigean men
gebyred, 7 werige his hlafordes inland, gif him nimeode, aet seewearde 7 aet cyniges
deorhege 7 et swilcan dingan, swilc his meed sy, llg Big cyricsceat to Martinus

maessan.
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(g) Um excerto do Glossério

Abreviagbes

m., f., n.= masculino, feminino, neutro
adv.= advérbio

adj.= adjetivo

anom.= anbmalo

art.= artigo

comp.= comparativo

conj.= conjuncao
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num.= nurhera
pp.= participio
p.= plural
pres.=presente
prep.= preposicao
pret.= pretérito
pron.= pronome

dem.= demonstrativo rel.= relativo
imp.= imperativo S.= singular
inf.= infinitivo subj.= subjuntivo

Caso e numero sdo indicados com as letras iniciaiespmndentes (ns =
nominativo singular, gp = genitivo plural, in = instrumémtautro). Quando um
verbete é seguido de m., f., ou n., isto indica que ele gubstantivo masculino,
feminino ou neutro. Na andlise de formas verbais, oentir@ usado para indicar
pessoa s ou p indicam singular or plural (1p = primeira pessoa do pluralardo

a forma verbal é indicativo, 0 modo nado é especificadoentanto, subjunctivos
and imperativos séo indicados oibjandimp respectivamente. As ocorréncias no
glossério indicam o paragrafo e a linha onde determindaerpaparece (ex. Rect
1, 1).

A

a adv.sempre Rect 4,6.

ac conj.mas, no entantdRect 21,1.

aecerm. uma certa medida de terra, um pedaco de terra aravel,, &eet 3,3 (np
aecerel.

aefter adv.depois Rect 6,2; 14.

a&ehtemannm. escravo, servaRect 9,1 (dpehtemannun).

aehteswanm. escravo responsavel por cuidar os pordeect 7 (dsehteswang

eelcpron.todo, cada umRect 11; Rect 19; Rect 3 @slcg, (dseelcre); Rect 3,4 (ds

eelcan); Rect 11 (gselces.

a&elmesfeom. alms,almsgiving Rect 1,1 (nglmesfeol).

a&nneveran

ger adv.antes, previamenté&ect 6,3; 15; 21.

eerendianlevar uma mensagem, noticias, ou carta a alguéect 2.

aerestadv. primeiro, no inicig Rect 4,1b.

aetprep.em, ngoRect 3,4; 17; 21,4.

aferian fornecer cavalosRect 2.

aganumveragen

agenadj. proprio; Rect 4,2 (dsaganum); n. propriedade Rect 20,1 (dagnum).

almesfeohver eelmesfeoh

an adj.um, umaRect 4,1; Rect 4,2b; 11 (amnng; cada um, todoRect 8 (dsanan);
Unica, mesmaRkect 6,4 (dsnre).

andloman m. pl.utensilios, objetos, vessdRect 4,3 (a@ndlaman).

ann verunnan
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anneveran

areeran criar (porcos) Rect 6,1 (pres. 3areere).

arisan originar, surgir, aparecerRect 1,1 (pres. 3arist).
arist verarisan

atellan contar, enumerarRect 5,4.

auerian ver aferian

B

gebann n. comando, orderRect 1,1 (dgebanng.

be prep. sobre, a respeito de, com referéncjdract 5; 7; 8; 9; 10.

beanf. feijdo, vagemRect 9 (geang.

bedrip n. servico compulsorio prestado ao senhor proprietario no periodo de cglheita
Rect 5,2 (dbedripe).

beforan adv.antes, anteriormenfdrect 21; 21,1.

beganincidir, recair; Rect 4,1a (pres. 3sega).

begymanguardar, cuidar; observar, prestar atengad®ect 15 (pres. 3segymeg.

behweorfan arranjar, preparar Rect 6,2 (pres. subj. 3sehweorfe; Rect 7 (pp.
behworfen).

belflys n. a quantidade de |a retirada de uma ovelha em umag Reset 14.

benf. trabalho extra Rect 4 (ddeng.

benfeorm f. comida fornecida durante (ou depois) realizagdo de trabalho compulsério
para o proprietario de terrgsRect 21,4 (ndendfeorm).

benyrd f. aragem do solo exigida de um habitante detentor de teRast 5,2 (ds
benyrde).

beoceorim. cuidador de abelhas, apicultoRect 5 (d$9eoceorlg.

beocerem. cuidador de abelhas, apicultoRect 6,3.

beodandecretar, comandaRect 3,4 (pres. 3zeodg.

beod m. mesa Rect 16 (d9eods.

(h) Um excerto das notas explicativas referentes a passagenseixto

1. degenes laguO thegnocupava a mais alta posi¢cado na classe de homensriares
hierarquia social Anglo-Saxa. Ele é, portanto, o sephaprietario de uma ou mais
propriedades rurais. Harvey (1993:13) sugere que esta passagentepcssa
adicionada ao texto original quanddRectitudinedoi revisado, com o intuito de
fornecer um quadro mais geral e abrangente da sociedadeUnnalvez que o
Rectitudine$t uma “declaragcédo funcional do que o administrador da pdapiee
poderia exigir dos habitantes de tal propriedade e do quealewvededer-lhes por
direito”, Harvey considera um tanto estranho encontrara descricdo das
incumbéncias atribuidas ao proprietario de terras n@ idic documento. As
obrigacdes descritas érectl ndo dizem respeito & administracdo da propriedade;
apenas as obrigacbes dioegn em relacdo ao rei sdo mencionadas ali. Um
argumento de carater filol6gico usado por Harvey em fdeeta idéia é o fato de
gue, enquanto as obrigacoes de todos os habitantesduihiralth da propriedade
séo referidas no texto combit (em, por exgeneates riht, kotsetlan riht, gebures
rihte), os deveres incumbentes timegn sdo chamados dagu. Lagu é a Unica
palavra de origem escandinava no texto, e acredita-demjeesido bastante usada
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por Wulfstan, a quem muitos atribuem a autoria da revisao juueu o
Rectitudine® oGerefa(ver a Introducdo para informacgdes adicionais a resgait
relagdo entre os dois textos e sobre a revisdo queramic o Gerefa ao
Rectitudinek

bocrihtes ou terras possuidas em virtude de uma concessdo chamabteylés
Antigo, um bog registro ou documento escrito. As terras tleegn
presumivelmente concedidas a ele pelo rei, ou por um kigpale, ou abade,
estavam protegidas por tal documento. Haviam basicameistépos de direito de
posse de terras na Inglaterra Anglo-Saxé@klandefolkland A principal diferenca
entre elas € quieooklandpode ser transferida a terceiros, rf@kland ndo. Para
obter mais informacgdes sobre concessao de ternasritmo, ver Loyn (1962:170-
5).

2. fyrdfeereld 7 burhbote 7 brycgeweorc Quando os reis concediam terras através de
uma carta, registro, ou documento escrito, eles dectargua as terras deveriam
estar isentas de quaisquer encargos publicos, exceto parbtigacdes (também
chamadas dérinoda necessitgsncumbentes ao proprietario de tais terras: servigo
militar, reparo de fortalezas e manutencéo de pontea.ddmcesséo feita pelo rei
Ceolwulf in 822 mostra uma lista abrangente de obrigacOefocara removidas
dos ombros do proprietario que possuia terras atraves degistna escrito:

from all servitude in secular affairs, from entertagmnof king, bishop,
ealdorman, or of reeves, tax-gatherers, keepers of dogsrses, or hawks;
from the feeding and support of all those who are catkstihgmen; from all
labours, services, charges or burdens, whatever, mt@esp | will enumerate
or say...except from these four causes which | shallmame: military service
against pagan enemies, and the construction of bridgekafattification or

destruction of fortresses among the same peoplengli€h Historical
Documentspp.474-5).

A primeira obrigac&o atribuida a um proprietario de tefyadfzereld envolvia o
recrutamento e a formacéo de tropas no caso de umai@veatalha. Andrews
(1892:122) nota que uma multa pesada era imposta aquele que ndoseuoqmis
tal obrigacdo. A segunda obrigacdo brahbot a construcdo e fortificagédo de
edificacdes ao redor do palécio real visando a protecéei.ddterceira obrigacéo,
brycgeweorc refere-se ao reparo e manutencdo de pontes. De acondm
Rectitudinesoutros servigcos poderiam ser exigidos do proprietarierdast o que,
numa certa medida, contradiz a idéia de quenoda necessitasonstituia a sua
Unica obrigacdo. E muito provavel que naquele periodo naessrivma regra
fixa e definida sendo aplicada uniformemente em todas @wiguades rurais
Anglo-Saxas.
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